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A székelyföldi mozgalomra nézve a „FPolit. 
Vorrespondens alábbi közleménye érdekes 
hireket tartalmaz, melyek, ha valók, szomo- 

Iu világitásba helyezik a monárchia belsejé- 
ben folyó két ellentétes politikai irány áram- 

latát. A „P. C.4 szerint ugyanis egy vélet- 
len fedezte fel a titokban folytatott mozgal- 

nnetesen megmutatta benső tartalmát, a fegy- 
vereket és igy jöttek reá, hogy mik járnak 

a vasuton. Csakhogy, és ez a valóban érdekes, 
kétféle fegyver-csempészetnek jöttek nyomára, 

egyik egyenesen Angliából és állitólag 

nem Beécsből, jó, új rendszerü fegyverek a 

székelyeknek, a másik Bécsből a romániai 
oláhok számára, mind osztrák fegyverek. 

Ha ez igaz, körülbelől meg van oldva a sok 

ósza hir, a mely szerint majd a monteneg- 
róiaknak, majd a székelyeknek, majd a romá- 
noknak tudták fel e fegyvereket. Ment bizony 

a székelyeknek is, a romániai oláhoknak is, 

csakhogy a mig ezeknek osztrák-magyar adó- 
ből szerzett fegyvereket, valószinüleg a kor- 

mány tudta nélkül, de osztrák-magyar hiva- 
talnokok szállitották vagy közvetitették, addig 

u székelyeknek idegenek szállitottak, de ugyan- 

ak a monárchia hivatalnokai befogják érte 
et. 

Nem akarjuk ezzel azt mondani, hogy 
helytelen volt szigoruan utána járni, kik ré- 

sszesek ebben az idétlen vállalatban, de ön- 
ként feltolja magát a latin példabeszéd : 

uod uni justum, alteri aegum. Hogy ál- 

lami közegek majdnem azon okból fogják be 
az embereket, a mit maga az állam hivata- 
0san titokban elkövet, ez egy kissé különös 

tfolna. De mi nem vesszük készpénznek, a 

mit a „P. C." ir, sőt ha annak vesszük is, 
mnmeg vagyunk róla győződve, hogy az osz- 

ták fegyverek az ársenálból a kormány tud- 
ta és beleegyezése nélkül valamely szerb ka- 

tlonai egyéniségek malitiája folytán indultak 
meg Románia felé. De az a szigor, azok a 

befogatások, melyek a Székelyföldön talán a 
főügyész tulságos hivatali buzgóságából fo- 
lyamatban vannak, egy kissé gondolkodóba 
ejtik az embert azon Kérdés felett: vajjon 
Jól van-é ez igy? 

Mert Miletics üzelmei és a székelyek 
mozgalmai között talán mégis van valami 
különbség. És az egyenlő igazság elvőnek 
kedvéérttalán még sem jehetne amazokhoz mért 
egyenlő módon bánni el a székelyekkel, mert 
nem egyenlő az elkövetett bűn. Arra, hogy 

valakit el lehessen itélni, mindenek felett a 

bünös szándék, a czélba vett büntett a mérv- 
adó. Ha Mileticsék a szerbekkel és a musz- 
ákkal czimborálnak, ez mindenesetre a ma- 

gyar állam egysége ellen intézett mozgalmat 
lelent, a székelyeknek azonban nem volt 
szándékuk az uralkodó ház vagy kormány- 
forma ellen fellázadni, ellenkezőleg ép a ma- 
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a közelmultból. 

Gauvet dblfouz-tól. 

(Folytatás.) 

VI. 

A bucsu-poblár. 

Szükségtelen mondanom a tábornok lehan- 
goltságát, midón visszatért Tatasconba. Hanem 
ezalatt ott más dolgok történtek, ez nem keve- 
sebb volt, mint hogy a jó tarasconiak, közköltségen 
ucsu-estélyt rendeztek a nemsokára utra indu- 
andó nyulak" tiszteletére! Hasztalan erősité a de- 

Bravida tábornok, hogy ez nem érdemli meg 
a fáradtságot, és hogy senki nem fog utra kel- 

ni; az estélyben rész tvenni kivánók aláirtak már, 
A punch meg volt rendelve; nem volt egyéb hát- 
Ta, mint közösen elkölteni, és est végre is haj- 
tották. Egy szép vasárnap este tehát végbe ment 

Atanácsház nagytermében, a bucsu-pobár kiüri- 

tésének megható ünnepélye, és másnap jó világos 
viradtig remegtek a község házának ablakai, a 
ADgos toasztok éljenek s ékes hazafias beszédek 

A székelytöldi mozgalom. pű 

mat. Egy láda megsérülvén a vasuton, törté- 

gyar állam, annak egysége-és jövőjének meg- 
oltalmazása érdekében akartak fegyvert ragad- 
ni, és ez egyéb valami. Nincs tehát a kormány- 
nak arra szüksége, hogy a székelyek befoga- 
tásával bizonyitsa be, miszerint egyenlően 
méri az igazságot minden nemzetiséggel 
szemben, mert itt nem forog fen az egyenlő 
bűn esete. 

Aztán jogi szemponlból is sokat lehet 
mondani ezekről az elfogatásokról. 

Első sorban felségsértésről, a minek a 
szász lapok e mozgalmat dualificálni szeret- 
nék, szó sem lehet, mert ez az uralkodón 
és uralkodó ház tagjain elkövetett sértést 
jelent. 

A felségárulás czime alá szintén nem 
lehet fogni ez esetet, mert ez a kormány- 
forma és a birodalom tartományainak egysé- 
ges kapcsolata ellen intézett törvényellenes 

ról sem lehet a székelyeket vádolni. A mi 
a fenforgó esetre illik, a nálunk érvényben 
levő osztrák büntetőtörvény 92. §-ában, a 
jogosulatlan toborzás fogalmában található 
fel. A törvény szerint (csupán az ide illő 
passust idézve) e büntényt az követi el, a 
ki ,a kormány különös engedélye nélkül 
más, mint ausztriai császári hadi szolgálatba 
toborz. E törvényczikkel azonban furcsán 
állunk; mert osztrák törvények szerint az 
egyes idevágó esetek a katonai biróság elé 
tartoznak és büntetésük a katonai büntető- 
törvény ismert tulszigorua intézkedései sze- 
rint: háboruban, - a mikort. i. monárchiánk 
folytat háborut, a mi most nem történik - 
halál, békében 5-10 évig terjedő sáncz- 
munka. Csakhogy hazai törvényeink szerint 
polgári egyéneket, a tényleges katonai szol- 
gálat kivételével, katonai biróságok elé vinni 
nem lehet, polgári biróságok pedig katonai 
codex szerint nem itélhetnek és igy az ezen 
büntettre szabott büntetés is kétes. 

A büntető eljárás értelmében azonban 
csak azon egyéneket lehet vizsgálati fogságba 
vetni, a kik a polgári büntetőtörvény szerint 
legalább öt évi börtönnel büntetendő cselek- 
vényt követtek el. A polgári bünetőtörvény 
pedig a fenforgó esetre nem hogy öt évi sáncz- 
munkát, de semmiféle határozott bűntetést 

vények alapján történnek a befogatások? re- 
méli-e az ügyészség, hogy a biróságok öt évi 
börtönre fogják itélni ezen egyéneket? Mi 
legalább nem hisszük, hogy a biróságok ité- 
letében igazolást találjon az ügyészség eljá- 
rása. Annál kevésbbé remélheti pedig a he- 
lyeslést a közvéleménytől. Azok az emberek, 
kik állitólag compromittálva, de tényleg be 
vannak fogva, mind oly tekiatélyes székelyek, 
a kikről bizonyára fel sem lehet tenni, hogy 
megszökjenek a hazai biróságok itélete elől. 

A mi pedig a büntett azon másik ágát 
illeti, hogy fegyverek szállittattak, ez min- 
den józan gondolkozásu ember felfogása és a 

törekvéseket jelent. Ilyen czélzatokkal távol- 

nem szab; már most azt kérdjük, miféle tör- 

törvények szerint is csak rendőri kihágást ké- 
pez. Fegyverek nem csak a székelynek, ha- 
nem minden puskamüvesnek és kereskedő- 
nek küldetnek minden teketoria nélkül. Ezért 
bebörtönözni senkit sem lehet. 

Nem azrogálunk fennebbi következteté- 
Seinkben csalhatatlanságot magunknak, de 
szükségesnek tartottuk szót tenni ez, ügyben 
egy kis figyelmeztetésül, hogy a hivatali büz- 
góság ne lőjjön túl a czélon, ne compro- 
mittáljon saját szakállára tisztelt neveket s 
ne izgassa fel hiába a kedélyeket. 

Egyébként: videant consules. 
Justus. 

A magyar-török legió. 

Az ,erdélyi legióról: -a „B.C." a kö- 
vetkezőket közli: - Az erdélyi légió egy véletlenál- 
tal lett fölfedezve. Egy megsérült láda, mely fegyve- 
reket fartalmazott, vezetett a dolog nyomára, és az 
ennek következkeztében meginditott nyomozás deri- 

tette föl a mozgalmat. Majdnem egyidejüleg történt 

Bécsben is egy feljelentés, mely titokban Erdélybe 

küldött fegyverekről szólt. Most már constatálva van, 

hogy két egészen különböző csempészet lett földeritve. 

Ugyanis a küldött fegyvereknek és töltényeknek 

csak egy kis része volt azon egyéneknek szánva, 

kik miat külön székely légió lettek volna Oláh- 
országba betörendők, a többi küldemények azon- 

ban, egészen más emberektől elküldve és más 

egyéneknek czimezve, más alakban csomagolva 

azon czélból küldettek az erdélyi határvárosokba, 

hogy onnét mint dugáru csempésztessék át a ha- 

táron Oláhországba az oláhok számára. Az erdé- 
lyi légió szervezése, mint már emiitettük, több- 
nyire idegen kalandorok eszméje volt. Ezek nem 

igyekeztek tulzottan titkolózni. Mindenütt hivat- 

koztak állitólagos összeköttetéseikre befolyásos 

egyénekkel, mint milyennek Mithad pasa, Klapka 

tábornok és több konstantinápolyi politikai egyé- 
niség. Ez magyarázhatja a ,„Pester Lloyd"-nak 

azon minapi megjegyzését, hogy ez ügy fővezeté- 

sével egyik hazánkfia, kinek nemrég egy mütéte 

Párisban jól sikerült, lett volna megbizva, mivel 

világosan Klapkára és egy más megjegyzéssel 

Midhatra történt czélzás. Semmi kétség, hogy 

ama kalandorok soha egy szóval sem emlitették 

Klapka előtt széndékukat, ha vele beszéltek is; 

ama mütét pedig mellesleg emiitve, csakugyan 

orvosi volt, mely kigyógyitotta Kiapkát keliemet- 

len fülbajából, ugy hogy most ismét jól hall. 

A legiónak küldött fegyverek mind Angol- 
országból jöttek és kitünő uj rendszerü puskák. A 
többi sok fegyverszállitmány azonban, mely Oláh- 

országnak volt szánva és az erdélyi vasuti állo- 
másokon, valamint a bécsi pályaudvarokban le let- 
tek foglalva, mind osztrák fegyverek és Bécsben 

lettek feladva. Az eddigi nyomozások azonban 

még nem deritettek ki minden részletet, a fela- 

dók nevei még nincsenek mind ismerve és igy 

egyelőre tartózkodnunk is kell nevek emlitésétől. 
Az „Ellenőr" mai esti lapjában egy brassói 

táviratban emlitett véres összeütközésről, mely ál- 

kitörő zajától. 

jól tudta mit tartson e „bucsu-pohár" jelentősé- 
géről, a házi nemzetőrök, kik azt fizették, meg- 

voltak győződve a felől, hogy társaik nem fognak 

elmenni, s a mozgók pedig, kik jó kedvüen iddo- 

gáltak, hasonlóan oszták e meggyőzödést, s tisz- 

tes parancsnokuk, ki elérzékenyült hangon eskü- 

dött, hogy kész lesz vezetni őket, jobban tudta 

mint bár ki más, hogy éppen sehová sem fognak 

menni, hanem az mindegy. 

E meleg égaly alatt lakok oly különösek, 

oly rendkivül könnyen lalkesülők, bogy a bucsu- 

pohár kiüritése után mindenki könnyezett, min- 

denki megölelte egymást, és a még legkülönösebb, 
hogy valamennyi öszinte érzéstől volt áthatva, 

még maga a tábornok is. 

Francziaországnak gyakran szemlélhetni a lélek e 
csodás visszatükrözését. 

II. 

Berlin ostroma. 
Az élise-i mezők felé vezető utczán halad- 

unk végig V. . . orvossal, vizsgálgatva a bom- 

báktól átlyukgatott falakat, a szétrombolt köve- 

zetet, mik oly élénken hozták emlékünkbe az 

ostromlott Párist, midőn nem messze az ,„Etoile" 

hidtól, az orvos egyszerre megállt, s ama nagy 

szegletházaknak egyikére mutatva, melyek oly 
bűszkén csoportosuinak a diadaliv körül, igy 

szólt : 
: 

Természetes , hogy mindenki igen : 

Tarasconban ugy, mint más déli vidékein 

litólag katonaság és nép között történt volna 

ikáról jelenti lapjának az első részleteket az er- 

Ép ellenkezőleg: azok, kik a magyar jellemet csak 

széd államért vért és 

- 

Kézdívásárhelyen, nem érkezett ma estig a bel- 
ügyminiszteriumnak semmiféle tudósitás. 

A „Times2 bécsi officicsusa mult hó 28- 

délyi legióról; elmondja, hogy az általa jelzett 
terv csakugyan létezett, hogy nehány száz fegy- 

vert, jelentékeny lőszermennyiséget és több fezt 
foglaltak le: hogy az expeditióra igen jó pontot, 
választottak, mert a székelyek, kik minden évben 
ezrével mennek át Romániába, minden feltünés 

nélkül mehettek volna át. Az expeditiónak nem 

lehetett volna befolyása a háborura; a czél nyil- 
ván csak az volt, compromittálni a monarchiát, 

azt viszályba bonyolitani és a törökök javára ac- 
tiv rendszabályokra ösztökélni. „De az illetők - 

folytatja a levelező - illusiókba ringatják ma- 

gukat hatalonuk és befolyásuk tekintetében. Némi 

kellemetlenséget okozhatnak másoknak, sőt lehet, 

hogy inkább maguknak, de a monarchia politi- 
káját nem fogják megmásitani. Ha a magyaror- 

szági és tán Magyarországon kivüli török rokon- 

szenvezők e hatásnélküli kisérlete a monarchiát 

háboruba hurczolni nem igen bölcs, viszont a né- 

met sajtó egy részének dühös kifakadásai a török 

rokonszenvek manifestátiói ellen sem sokkal ből- 

csebbek, mart épen az ellenkezőjét idézhetik eló 

annak, a mit tán czéloznak. Kemény kifejezések- 
nek és képtelen insinuatióknak, hogy e tünteté- 

seknek dynastiaellenes jellege van, vagy hogy 

épen Andrássy rendelte meg a salzburgi 

találkozáson leendő használatra - nem fog si- 

kerülni a rokonszenv-nyilvánitásokat megállitani. 

némileg ismerik, ugy látják, hogy e támadások 

legbiztosabb eszközét képezik az agitátió megerő- 
sitésének." : 

A ,Közvéleményé-nek távirják S ep- 
si-Szt.György-ről okt. 2-ikáról: Lanszki 

tenni, sőt e közben a saját államuk irányában 
büntettesekké is válnak. Továbbá azt mutatja e 
jelenség, hogy e háboru, mely orosz részről szláv 
nemzeti háborunak hirdeti magát, milyen vészteli 
villámos ütéseket bocsát birodalmunk érzékeny 
nemzetiségi testületeibe s hogy Oroszország föllé- 
pése mennyire alkalmas fölébreszteni mindazon át- 
kos aspiratiókat, küzdelmeket és viszályokat, me- 
lyek Erdélynevét 1848 -49-ben rémületesséítették. 

A „N. W. Tagblatt czikkét következő- 
leg végezi: „Az önkénytes csapatok alakulása meg- 
hiusult; de a tényezők, melyek előidézték, ragasz- 
kodnak czéljaikhoz. Ellene kell nyilatkoznunk an- 
nak, hogy Ansztriára kivülről erőszakoljanak egy 
háborut, hogy más hatalom, mint az államé, legyen 
mérvadó a békére vagy a háborura. De azt sze- 
retnők kérdezni, jó-e az olyan politika, a mely 
lehetségessé tette, hogy a forradalom Törökország 

részén van, s hogy Magyarországban szabad csa- 
patok expeditiója terveztetik. A keleti kérdés az 
az anyagi érdekek kérdése volt; de a diplomatia 
famosus bánásmódja egészen uj eszméket oltott 
bele s egészen uj jellemet kölcsönzött neki. 

Ma ide érkezett, október 3-án megjelent 
számában végre a Háromszékmegyében Sepsi- 
Szent-Györgyön megjelenő ,Nemere" is hozzászól, 
még pedig oly röviden, hogy közleményéből itél- 
ve az egész székelyföldi ,mozgalom" mnehány ott 
lakó ember kalandos tervének bizonyul, melylyel 
a mint mi ebbeli meggyőződésünknek azonnal ki- 
fejezést is adtunk a józaneszü székely nép, mint 
olyan, épen semmi összeköttetésben sem áll. A 
„Nemere" rövid közleménye ez: „A székely le- 
gióról, mely a törökök segitségére megyénkben 
szerveztetett, a lefoglalt fegyverekxől itt bel- és 
külföldi lapokban roppant sensacionális hirek lát. 
tak napvilágot. Mi e hirt felmerülésekor nem kö- 
zölhettük azért, mert e hirek positiv tényeken 
nem alapultak. Tény csak annyi, hogy több he- 

vasgyárigazgató O-láhfaluból, az üveggyár 
igazgatója Szücs Bikszádból, Balázsy Lajos, 

egyike a Székelyföld legtekintélyesebb földbirto- 

kosainak, Kászonból - elfogattak. Rémhirek van- 

nak az egész Székelyföldön, de csak fentartva le- 

het fogadni azért, mert a nyomozat mély titok- 
ban folyik. A vasuti állomások csendőrökkel van- 

nak tömve. A fegyver- és hadiszer-elkobzás tart 

folytonosan. Az egész Székelyföld behálózva van. 
Kézdivásárhelytt az ezeresek bőviben vannak. 

Éppen most érkezik ide Szentgyörgyre egy divisio 
lovasság. 

A „N. fr. Presse" a többek közt ezeket 
irja: „Mi az egész esetet csak mint tünetet ve- 

hetjük szemügyre. Mint ilyen sok tanuságot nyujt. 

Mindenekelőtt még ez eltorzitott jelenségben is azt 

mutatja nekünk, mily mélyre menők a magyar 
nép rokonszenvei a törökök ügye iránt; s vezérlő 
államférfiaink, valamint azon idegen államférfiak, 

kik Ausziriával mint tényezővel számolnak, min- 
denezetre nagyon jól tennék, ha e mozgalom mély- 

ségének logarithmusát keresnék. E rokonszenvnek 
szenvedélyes pártfogássá kell nőnie, midőn egy 
idegen államban akadnak polgárok, kik egy szom- 

vagyont készek koczkára 

lyeken fegyvereket, lőszereket foglaltak le; de 
hogy mi czélból küldettek e fegyverek, arról me- 
gyénpkben azon pár egyénen kivül, kiknek a ne- 
vére megrendeltettek és a kik a török nemzet- 
nek az állam rendjét megzavarólag is segitségére 
menni óhajtottak, nem tud senki semmit. Három- 
szék lakósai többsége hazafiasságáról, józaneszé- 
ről feltesszük, hogy nem pártolnak egy oly idét- 
len mozgalmat, mely a magyar nemzetnek épen 
semmi hasznára sem szolgálna. A mozgalom te- 
hát, mely a székely legióról elterjedt, nem a szé- 
kelység, hanem csak párt dicsőség-sovár egyén- 
től elcsábitottagnak tulajdonitható, kik az állami 
csend és rend felzavarásáért illetékes törvényszék 
elé állittatnak. Várjuk be annak lefolyását, mert 
hogy e mozgalomnak mik voltak titkos czéljai, 
azt még jelenleg bizton állithatni nem lehat." 

Az országgyűülési szabadelvüpárt 
tegnapelőtti értekezletét Gorov e elnök megnyit- 
ván, Perczel igazságügyminiszter köszönetét 
fejezi ki a párt által Hozzá intézett részvétnyi- 
latkozatáért. 

Ezután Tisza Kálmán miniszterelnök a 
napirendre vonatkozólag előadja, hogy első sorban 

- Látja ama szorosan bezárt ablakokat az 
erkély között? 

Ama vészterhes s sorscsapásaitól látogatott 
borzasztó hetvenedik év augusztusának első nap- 
jaiban, egy szélhüdési eset miatt hivtak e ház- 

hoz. Joume ezredes volt beteg, egy az első csá- 
szárság korabeli vértes, öreg lelkes hazafi, kima- 

kacsul hitt a franczia dicsőségben, s ki mindjárt 
a háboru kezdetével kivette bérbe ittaz erkélyes 
szállást az elisée-i mezők közelében . . . S tudja 
miért? Hogy jelen lehessen csapataink Párisba 
való diadalmas bevonulásánál!. .. 

Szegény öreg! A weissembourg-i esemény 
hirét éppen étkezés után vette egy napon. Olvas- 

va a Napoleon nevét e veszteségről és bukásról 
szóló tudósitás alján, mint villámtól sujtott zu- 
hant a földre. 

- Véresen, aléltan találtam őt elterülve 
szobája padlatán, mintha nehéz botütést kapott 
volna fejére. Fennállva is nagyon magos termetü 
lehetett, igy fekve óriásinak tünt fel. Arczvoná- 
sai szépek, fogai gyönyörüek voltak, fejét gond- 
dal rendezett hófejér haj boritá, egy nyolczvan 
éves agg, ki alig látszott többnek hatvannál... 
Mellette unokája térdelt, könytelt arczczal. Na- 
gyon hasonlitott hozzá. 

A mint igy látta őket az ember egymás- 

mellett mozdulatlanul, egy érczlapra vésett két 

szép dombormüvüű arcezképnek tarthatta volna 

őket, melyek közül egyik ókori megkopott, elmo- 
sódott körvonalokkal, másik ragyogó üde, az uj 

metszvény sima fényével bir. 

zanezzzuouxi 
- E gyermeklány fájdalma mélyen meg- 

hatott. Katonának lévén lánya és unokája, foly 
tonos aggodalomban élt; atyja Mac-Mahon- 
táborkarában volt, s ez erőteljes öreget látva igy 
elterülve maga előtt, egy másik lehető kép sej- 
telme szállt fel lelkében, nem kevésbé borzalmas 
reá nézve. Igyekeztem lehetőleg megnyugtatni őt, 
de magam sem sok reményt tápláltam. 

Guttaütésszerü tagbénulásról vőlt szó, s 
nyolczvan éves korában az ember ritkán üdül fel 
ilyesmiből. Valóban is három napon keresztül a 
beteg ugyanazon merev önkivületi állapotban fe- 
küdt ágyán... 

Ez alatt megjött Párisba a Reichshof- 
fenben történtek hire. Emlékezhetik még ön, 
mily különös körülmények közt. Estig mindenki 
nagy győözelemről beszélt, huszezer porosz elesett, 
a koronaherczeg elfogva. . . 

Magam sem tudom miféle csoda által, a 

delejes erő minő hatalmánál fogva hathatott el, e 

közös nemzeti öröm a halál révén álló szegény 

rül ki arcza, mint simulnak el a redők hom- 
lokán. 

- Midőn távoztam, a fiatal lány halvá- 

nyan állt az ajtóban. Keservesen zokogott. 
- Hisz meg van mentve nagy atyja! szól- 

tam megfogva kezét. . 
- A szerencsétlen gyermek felelni is alig 

birt szavaimra. 
Éppen akkor ragasztottlák ki a falakra a 

reichshoffeni valódi hirt. Mac-Mahon futásban, 
egész serge szétverve. 

Kétségbeesve tekintettünk egymásra. A le- 
ányt eliogta a keserüség apjára gondolva, én re- 
megtem az öregért. Annyi bizonyos, hogy ez 
ujabb lelkirázkodást nem fogja kiállhatni... 
Azonban mit tegyünk? . . Meghagyjuk őt az 
öröm mámorban, képzelt boldogságban, mely 
uj életre hivtba ?. . . De akkor folyton hazudni 
kellene... 

- Nem bánom, hazudni fogok! mondá a 
bátor leányka, gyorsan letőrülve könynyeit, s 

siket-néma megbénult idegeihez; annyi áll, hogy 
midőn ez este ágyához közeledtem, egészen más 
emberré wolt átváltoztatva. Szemei csak pem 
egészen öntudatosan tekintettek szét, nyelve köny- 
nyebben mozgott. Elég erővel birt mesolyogva 
fogadni engem, s két izben tagolá halkan, „győ- 
zelem !* 

- Ugy van ezredes ur, nagyszerű győ- 
zelem!... 

- S a mint rendre elmondtam előtte Mac- 

örömtől sugárzó arczczal lépett be nagyatyja szo- 
bájába. 

- Nehéz feladat volt, mit magára vállalt. 

Az első napokban könnyebben ment a dolog. A 

jó ember feje kissé kábult volt még, s meg le- 

hetett csalni, mint a kis gyermeket. Deaz egész- 

ség visszatértével, eszmiéi is tisztázódtak. A ha- 
diesemények szinvonalán kelle őt tartani, a sereg 
minden mozdulatáról értesiteni, s elmondani a 
csatahireket. 

(Folyt. köv.) 

Mahon szép sikerének részleteit, láttam mint de- 



a bagatell ügyekre vonatkozó tjavaslatot tartja 
felveendőnek a kormány, ezután jönnének a ki- 

egyezési törvények, a költségvetés, a büntető co- 
dex s végül a határőrvidéki vasut-ügy s egyéb 

apróságok. A bagatell tjavaslatot szerette volna 

már szombatra kitüzetni, azonban a bizottság 

munkálatával el nem készülvén, a jövő hétfőn 

volna a napirend első tárgya; utána és pedig 

csütörtökön a szeszadó, a bankra és a vámszövet- 

ségre vonatkozó törvényjavaslatok következnének. 

A mi a kiegyezési trrvények szentesitését 
illeti, a kormánynak nincs kifogása az ellen - 
ha az kivántatnék, - hogy azok csak mindkét - 

az osztrák és) magyar - törvényhozás tárgyalá- 

sainak befejezése után, tehát egyidejüleg terjesz- 

tessenek szentesités alá. 
Az értekezlet helyeslő tudomásul vevén a 

miniszterelnök előterjesztését, az jülés véget ért. 

A képviselőház igazságügyi bi- 

zottsága tegnapelőtti ülésében elkészült a ba- 

gatell-törvényjavaslat legnagyobb részének a ház 

által megállapitott elvek szerint való átdolgozá- 

sával. Még csak a községi biráskodásra vonatko- 

zó rész elintézése van hátra, melyre vonatkozólag 

a bizottság egyszerű eljárási szabályoknak nehány 
szakaszba foglalását határozta el. E szakaszok a 
bizottságnak csütörtökön tartandó ülésében fognak 

megállapittatni. 

- A képviselőház pénzügyi bizottsága 

tegnapelőtt d. e. 10 órakor tartott ülésében meg- 

kezdte a czukor-adó tvjavaslat részletes tárgya- 

lását. 
Az első 4. §. a pénzügyminiszter által be- 

terjesztett módositás szerint vétetett tárgyalás alá, 

A 2. §-nál Somssich a miniszter figyel- 
mébe ajánlja a czukorgyáraknak a termelési vi- 

szonyok szerinti osztályozását. 
Széll miniszter nem tartja ezt a jelen ja- 

vaslat által alkalmazhatónak. 

Zichy Nándor gr. kimondatni óhajtja, hogy 

a 6 milliónyi czukoradó a monarchia két állama 

közt akár a fogyasztás arányában osztassék meg. 

Nem lát a javaslatban biztos garantiát arra néz- 

ve, hogy a czukorgyártás be fogja fizethetni ez 

évenkinti 10 és fél millióig fokozódó adót. Az 

adónak évenkinti fél millióval emelését e tőr- 

vényben nem tartja kimondandónak, mert ez ál- 

tal legyőzhetlen akadály gördittetik a czukorgyár- 

tás elé. 
Szóll miniszter nem fogadhatja el azon 

inditványt, hogy e javaslatban a fokozatos adóeme- 

lés ejtessék el, mert ezáltal az adónak6 millióval 

való megállapitása elvesztenéljogosultságát, miután 

ez csak mint átmenet tartható fenn a fogyasztás 

mérve szerint emelkedő adóhoz. 
Hegedüs Sándor azt tartja, hogy a ja- 

vaslat statusguoból indul ki még az adójövedelem 

legszélső határánál is. A contingentálás összege 

nincs nagyobbra véve a gyártás adóképességénél 

s nem hiszi, hogy ez a gyártás fejlődését akadá- 

lyozuá. 
Kautz mint compromissumot elfogadja 

a §-t. 

Móricz még hiányaival is sokkal jobbnak 

tartja a javaslatot az eddigi czukoradónál. 

Wahrmann azt hiszi, hogy a javasolt mó- 

dositások, a mellett, hogy nekünk nem használnak, 

csak az osztrák érdekeket sértik. Egyedül az osz- 

tályozás volna reánk előnyös, mert csak ei fej- 

leszthetné nálunk a czukorgyártást. 

Kerkapoly legalább a jövőre kivánná az 

osztályozást keresztül vinni. 
Zichy Náudor gr. kimondandónak tartany- 

nyit, hogy a keletkező gyárak kedvezményben ré- 

szesülnek.] 
Szóll miniszter a nagy nehézségek te- 

kintetéből , melyek ez inditvány keresztülvite- 

le elé akadályokat görditenek, nem járulhat 

hozzá. 

A bizottság az inditványok mellőzésével 

a §-nak az adóra vonatkozó intézkedését elfo- 

gadja. 
Wahrmann inditványára kimondatván , 

hogy „a midőn a 10 és fél milliónyi tiszta jöve- 

delem eléretik, uj thozási intézkedésneklesz helye," 

a tárgyalás folytatása ezzel a holnap d. e. 10 

órakor tartandó ülésre halasztatott. 

- A muszka lázitja Boszniát. Mint a 

,P. LI."-nak Kninből jelentik, Jonin, a szláv ko- 

miték küldötte keresztül vitte bosnyák insurgen- 
seknét, hogy a lázadás tovább tartsa magát, s 
hogy a Bosznia északi és déli részépben müködő 
insurgensek egymással egyetértőleg operáljanak. 

E muszka gazság annál nagyobb, mert a tö- 

rök csapatok a napokban több helyütt szétverték a 

lázadókat, kik lassankint tüzhelyeikhez kezdtek visz- 

szatérni s müködésük az által is meg volt bénitva, 

hogy a vezérek közt viszályok törtek ki, Vajjon med- 

digfog még a muszka bűntetlenül lázadást szithatni 

töszomszédságunkban ? És vajjon meddig fog telni 

monarchiánknak, hogy a lázadó menekülteket a 

saját pénzén tartsa? 

- A képviselőház mentelmi bizottsága 

tegnapelőtti ülésében Falk Miksa mentelmi ügyét 

vette tárgyalás alá. A tényállás röviden ez: Bok- 

ros és Lelkes nyitramegyei lakosok Falk Miksa, 

mint a „Pesther Lloyd" szerkesztője ellen sajtó- 

pert inditottak a nevezett lapban megjeleni - 

reájok nézve sérelmes - egy távirat s a „Vest- 

ung. Grenzbote"-ból átvett egy hir közléseért. 
Simonffay ellenzi a mentelmi jog felfüggesztését, 
mert az illetőknek a kérdéses közlemények eredeti 

szerzőit kellett volna beperelni. A bizottság több- 
sége azonban a mentelmi jog felfüggesztését ha- 

tározta el, miután a közlemények szerzőinek tar- 
tózkodási helye ismeretlen, s a sérelmesek nem 

kényszerithetők aunak felderitéseig a várakozásra. 

A bizottság jelentését Funták előadó terjesztendi 

a báz elé. 

A háboru. 

A Szerbiában és Oláhországban végbemenő 

dolgok nem kis érdekkel birnak ez idő szerint. 

Oláhországban az ellenzék mind erélyessbben han- 
goztatja, hogy a muszka szövetség utján való ha- 

di cooperatió tarthatatlan helyzetet teremthet, mely- 

nek mielőtt véget kell vetni. A kormánykörökben 

is azon tanakodnak most, hogy a kamarákat egy 

rendkivüli ülésszakra összehivják. A Bratianu-kor- 

mány sem birja már tovább viselni a felelőssé- 
get. A bukuresti kormánynak czélja tehát a ka- 
maráktól fölmentést kieszközölni a multra nézve, 

bár beismerik, hogy ez fölötte nehezen fog men- 
ni. Azonkivül czélja uj pénzforrásokról gondos- 

kodni. Az adók még normális időkben sem vol- 

tak elegendők s nem is folytak szabályosan, hogy 

azokból a közszükségeket fedezni lehetett volna. 

Most természetesen még kevésbé folynak. Minden 

pang, minden fenakadt. 

Ennél még érdekesebb és figyelemreméltóbb 

az, a mi Oláh-Beszarabiában történik. 

Ugyanis ennek Bolgrád nevü fővárosában egy 

bolgár testület alakult, mely a czárhoz egy em- 

lékiratot terjesztett fel. Ebben az mondatik, hogy 

az oláh kormányzat még a töröknél is türhetle- 

nebb és nyomasztóbb. A bukuresti urak ehhez 

szörnyü hosszu képet vágnak s nem alap nélkül; 

a bolgár memorandumban a muszka politika ke- 

zevonását vélik fölfedezni. 

Másfelől avatott körökben beszélik, hogy a 
muszka főhadiszállásról uj követelésekkel állnak 

elő Oláhországgal szemben. Nevezetesen a czár 

még 40,000 oláh katonát kiván cooperáltatni, mi- 

nek fejében Károlynak jelentékeny (?) pénzbeli 

honoráriumot és Orosz-Beszarabiának egy részét 

helyezi kilátásba. Az oláh kormány persze nem 

mer bele vágni az üzletbe s ezért is szükség 

lesz összehivni a kamarákat, hogy ezek határoz- 

zanak. 
A mi Szerbiát illeti, ennek a háboruba 

avatkozását még diplomatiai körökben is elhatározott 
dolognak tekintik már. A belgrádi oláh (Katarzsi) 

és a muszka (Persiani) diplomatiai ágens erősen 

verik a vasat ez irányban. Mindegyre tartatnak 
ministertanácsok, s bár titokban tartják a hozott 

határozatokat. a kormány intézkedéseiből eléggé 

lehet azokra következtetni. A csapatok ismét pa- 

rancsot kaptak az indulásra a határok felé; a 

szabadságolt tiszteknek mulhatatlanul csapataik- 

nál kell lenni. A kragujeváczi mühelyekben éj- 

jel-nappal dolgoznak a hadiszereken. A katona- 

kötelesek nem mozdulhatnak lakhelyükről. A szer- 

bek azt hiszik, hogy most, miután a határoknál 

kevés török katona van, sikerrel ronthatnak török 

területre. A szerb kormánynak, mint Belgrádból 

jelentik, nem minden tagja pártolja Szerbia rész- 

vételét a háboruban, de Oroszország sürgetései- 

nek és Incselkedéseinek még sem lesznek képesek 

sokáig ellenállni. Maga Milán fejedelem a szerb 

hadi actió mellett van. 
Legujabb hirek. 

A ,„Presse" jelenti, hogy Miklós nagyher- 
czeg „betegeskedik: és Gorni-Studenben van. 

(Köztudomásu, hogy a nagyherczeg az eddig hát- 

térbe helyezetet Kotzebue tbnokban „adlatus"-t 

kapott.) 
Ez érdekes 

adomát, mely illustrálja a berlini 
hir kapcsán felemlitünk egy 

katonai körök 
véleményét az orosz hadvezényletről. Egy előkelő 

berlini ur azt sürgönyzi a másiknak: Az orosz 

hadsereg a Balkánon tul áll; a másik rögtön visz- 

szafelelé: Gratulálok. Hol állnak a törökök? 

Szerbia ujabb hirek szerint azért vonakodik 

actióba lépni, mert az angol cabinet értésül adta, 
hogy e hitszegés Milánnak bizonyosan trónjába 
fog kerülni, ha Oroszország győzne is. 

A hangulat Bukurestben. 

Bukurestben a hangulat napról-napra sőöté- 

tebb lesz. Az oláh hadsereg jó magatartása főö- 

lötti öröm hamar elmult. Mindenütt a legköze- 

lebbi mult eredményei felől tudakozódnak, s min- 

denki a legközelebbi jövő kilátásaival foglalkozik. 

A válasz mindenütt igen szomoru, mert az eddig 

elért eredmény anynyi mint semmi s a téli had- 

járat teljes végromlással fenyegeti e földművelő 

nepet, nem csak azért, mert az ország virágja 

tönkremegy a háboruban, hanem mert a szántó- 
földeket munkaerő hiányában nem lehet mogmi- 
velni. A háboru bevégezte után a gazdag és ter- 

mékeny országot éhhalál fenyegeti. A középpárt 
organuma a „Pressa" legutóbbi számában égig 
magasztalja az 1866-ban elüzött Kuza fejedel- 
met, s élénken festi a nép helyzetét az uralkodó 
körök előtt. A nevezett lap máris erős hangon 
sürgeti, hogy a kormány békét kössön. 

Mehemed Ali hadmozdulata. 

Mehemed Ali hadmozdulatát a Fekete-Lom 

felé katonai szaktekintélyek kitünő hadmozdulat- 

nak tartják stratégiai szempontból. Jobb szárnyá- 

val Ruscsukra s balszányával a Kirisen-magasla- 

tokra támaszkodva, a derbendi szoros meg lévén 
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erősitve, Eszki-Dsuma megszállva, és a háta mő- 
gött Rasgráddal, neki nem kelljsemmitől tartania. 

Mindenesetre ibölcsebben cselekedett, hogy ezen 
hadmozdulatot végrehajtá, mint cselekedett volna 
akkor, ha támadást intézett volna a megerősitett 

orosz hadállások ellen. A tény az, hogy Mehemed 

Ali semmi szin alatt nem koczkáztathatja azt, 

hogy csatát veszitsen. Ozmán pasa veresége Plev- 

nánál még nem dönthetné el a hadjárat sorsát. 
De ha Mehemed megveretve, kénytelen volna a 

sumlai megerősitett táborba visszavonulni, akkor 

az oroszok Rasgrád és Eszki-Dsumába figyelő had- 
testet állitva, a Balkánon át Ruméliába nyomul- 

hatnának. Jelenleg azonban semmi ilyes veszélytől 

nincs mit tartani. 
Hafiz pasa Kolacsinnál 12 zászlóaljat köz- 

pontositott, ennélfogva a montenegróiak győzelme 

nagyon is hamar véget fog érni. 

A Sipka-szorosból a „D. T. mult csütör- 

tökről jelenti: az orosz hadállások bombáztatás a 

tovább tart. Eső és hó esik és megakadályoz min- 
den komolyabb hadmozdulatot. - Péntekről : Sü- 
rün esik a hó, már elboritá a földet két hüvelyk- 
nyire. A müűveletek tehát igen késleltetve vannak. 

Az ázsiai harcztérről. 
A ,„D. Tel." harcztéri tudósitója jelenti Er- 

zerumból szept 28-áról: Haszán ezredes kémszem- 

lét tett Ardahán közelében, nem találkozott az 

oroszokkal: és visszavonult a Kaui-Daghra-Penek 

mellett. Karsznál minden nyugodt. Tergukasoff 

tábornok és Izmail pasa közt több csatározás volt 

eredmény nélkül. Erzerum lakossága igen el van 

foglalva azzal, hogy Karsz számára nagy mennyi- 

ségü élelmiszereket gvüjtsenek be. Izmail pasa 

hadseregének élelmet szintén nagymennyiségben 

szállitanak. 

Péra, péntek délután. A Tergukasoff tbnok 
s Izmail pasa közt kilencz órán át folyt csatának 

szept. 21-én csak az éjszaka beállta vetett véget. 

Mindkét fél hadállásaiba vonult vissza. Az oroszok 

veszteségét 400 főro becsülik. A törökök 15 ha- 

lottat és 40 sebesültet vesztettek. Hafiz ezredes 

megsebesült. Szept. 22-én ujabb csatározás volt, 

melyben az oroszok 20 embert vesztettek. Hulpot 

Izmail jobbszárnya fenyegeti. Örményország bel- 
sejéből Erzerumba minden nap jönnek karavánok 

élelmiszerekkel. 

Táviratok. 

Bukarest, okt. 2. Az orosz erősitések 

már majdnem mind átkeltek a Dunán és egy hét 

leforgása alatt rendeltetési helyükre érnek, a Jant- 

rához, vagy Plevna elé. Minden jel arra mutat, 

hogy a czarevics hadserege ujból teljes erővel meg- 

ragadja az offensivát. 

Bóécs, okt. 2. A „Pol. Corr.7-nek távirják 

Bukarestből mái kelettel: Dobrudsában Zimmer- 

man tábornok hadtestéből 6000 gyalog és lovas 
Mauzin tábornok alatt kémszemlét intézett Küsz- 

tendsétől Bazarásik felé. Az oroszok Bazárdsikot 

megerősitve s Riza pasa alatt 6000 töröktől meg- 
szállva találták. Az oroszoknak nem volt paran- 

csuk támadni, s azért rövid viadal után visszavo- 

nultak, 4 törököt elfogtak s sok vágómarhát zsák- 
mányoltak. Az oroszok vesztesége 16 ember, a 
törököké mintegy 100. 

Pétervár, okt. 2. Hivatalosan jelentik a 

Kaukázusból: Augusztus közepén középső Dagesz- 
tánban nyugtalanság tört ki, mely alkalommal a 

fölkelők a György-hidat és a Gunip kerület kü- 

lönböző pontjain állomásozó csapatokat megrohan- 
ták. A nyugtalanság először a hinsoralszámi Koche- 
tiában vétetett észre, hol leszgin rabló-bandák je- 
lentek meg, s szept. 21-ike óta a kazi, Kunich - 

Kaitaiho, Talabarán és Kuerin kerületekben közép 
és déli Dagesztánban elterjedtek. Csapataink és 
militiánk különféle oldalról előnyomulván s Naka- 
sidze horczeg hadosztálya is közbe lépvén, a nyu- 

galom először Gunip kerületben, később egész kö- 

zép és déli Dagesztánban ismét helyreállitatott. 

Nakasidze és Teraszaturoff hadosztályainak ügyes 

operatiói következtében a fölkelők több vereséget 

szenvedtek. A nevezett hadosztályok szept. 23-án 

Lavasa falunál s szept. 24-én Kutisi falunál 6000 
emberből álló fölkelő bandát szétszórtak. Ily sike- 

res hadmüveletek folytán Dagesztánban csaknem 
mindenütt elnyomatott a lázadás. Összes vesztesé- 
günk ez idő alatt a következő: Csember ezredes 

meghalt, két hadnagy megsebesült, 4 szotnya bel- 

földi militia parancsnokai, továbbá 130 rendes ka- 

tona és nemzetér meghalt vagy megsebesült. 

Az oláh ,„jegyzék." 

Az oláh külügyminiszter Kogolnicsán követ- 

kező „jegyzéket" intézett a külföldi oláh diploma- 
tiai ágensekhez: „Bukarest, szept.22. 1877. Ügy- 
nök ur! Kezdete óta a háborunak, mely most 
Bulgáriában foly s az előtt is, hogy a román csa- 
patok átkeltek a Duanán, tudattam önnel, hogy a 
török hatóságok azt határozták, hogy egy oláh 
sebesültnek vagy fogolynak sem adnak kegyelmet. 

A konstantinápolyi kormány sietett akkor ezen 

tényt elvitatni s én részemről kénytelen valék az 

eseményekre bizni, hogy azok czáfolják meg for- 
maliter a magas porta nyilatkozatait. Sze- 

rencsétlenségre, előrelátásom nagyon is igazol- 
tatott. 

Én értesitettem önt, ügynök ur. .. sür- 
gönynyel azon embertelen és törvénytelen bánás- 
módról, melyben a török katonai hatóság sebesült- 
jeinket és ambulance-ainkat Plevna mellett része- 
sitették. De a felháboritó cselekedetek napról nap- 

ra fokozzák az átalános megbotránkozást. - Mi- 

dőn osztozom azok undorodásában, kik ama té- 

nyek szemtanui voltak, nem habozhatom egy 

perczig sem, hogy azok megszüntetését az ál- 

tal keressem, hogy a genfi conventiót aláirt ha- 
talmaknak tudtára adjam ama tényeket, melye- 
ket a török vezérek és katonák minden nap elkö- 

vetnek. 

Szeptember 18-ikán a griviczai csatatéren 

Joan Miklós őrnagyot és Neptase századost, kik 

nehéz sebesültek levén, nem voltak képesek biz- 

tos helyre vonulni, a harczoló csapatok visszavo- 

nulása után az előnyomuló basibozukok szó betü- 

szerinti értelmében darabokra vágták. Egyébiránt 

az óláh sebesültek, kik ellopózva a csatatérről 

megmenekültek, egyértelmüleg állitják, hogy a 

csata befejezése után a pusztitók és gyilkosok 

egész bandái járják be a csatatért, hogy a ha- 
lottakat kifosztogassák és a sebesülteket szörnyü 

módon megcsonkitva, iszonyu kinok között meg- 

öljék. 

Ennélfogva nem lehet többé kétség az iránt, 

hogy ily fajta cselekedetek a török sereg parancs- 

nokai által nemcsak eltüretnek, de szentesittet- 

nek is. 

Ez utóbbi az által is bizonyitékot nyer, 

hogy az ottomán sereg, megvetve az europai mü- 

velt államok által megállapitott humanitárius sza- 

bályzatokat, nevezetesen a „Vörös kereszt" sze- 

mélyzetét meggátolja hivatala teljesitésében a 

harcztéren. Sebesültjeinket biztos zsákmánynak 

tekintvén a felhatalmazott gyilkosok számára, 
szándókosan rálő a fehér lobogóra s miután egész- 

ségügyi személyzetünk közül két ember máris ál- 

dozatául esett buzgalmának, minden ily szolgála- 

tot a török pozitiók mellett meg kellett szüntetni. 

Ebből az következik, hogy elegetteink holttetemei 

mai napig is eltemetlenül hevernek a csatatéren. 

Ezek több külföldi katonai attachék által 

látott és constatált tények, melyek a legborzal- 

masabb barbárságra vezetnek. Lehetetlen, hogy a 

genfi conventiót aláirt hatalmak e borzadalmas 

tettekről egyszerüűen csak tudomást vegyenek. 

Midőn apellálok a humanitás magasztos ér- 

zelmeire és az embertiszteletre, melyet azon kor- 
mány, melynél ön, ügynök ur, megbizva van, min- 

dig tanusitott, remélem, hegy a hatalmak nyo- 

mása a török hatóságokat ismét a szerződések ut- 

jára terelendi, melyekről ők oly szivesen szoktak 

megfeledkezni. Nem tudok eléggé nagy nyomaté- 

kot helyezni a fölhátboritó cselekvényekre, melye- 
ket fennebb jeleztem, melyek nézetem szerint egy 

nemzetközi bizottság főölállitását tennék szükséges- 

só. Fogadja stb. Kogalnicsán.'" 

A bankügyi bizottságnak jelentése. 
A képviselőház elé terjesztette Wahrmann Mór előadó. 

(Folytatás.) 

A bizottság némi megnyugtatást talál abban, 

hogy ezen 50 millió csak minimalis összeg, mely 

szükség esetében időről időre a bank átalános tar- 

talékaiból pótoltatni fog, valamint abban is, hogy 

tokintettel ezen átalános tartalékokra, a budapesti 

főintézet még rendes időben sem lesz utalva ar- 

ra, hogy külön tartalókot tartson, hanem az 50 

milliót folyton egészen fogja felhasználni. Megen- 

gedi a bizottság. hogy ha Magyarország azt tart- 

ja érdekében levőnek, hogy a forgalomban levő 

bankjegyekből egy bizonyos összeg kihasittatván, 

kizárólag Magyarország rendelkezésére bocsáttas- 

sék és Ausztriában semmi körülmények között fel- 

használható ne legyen, ezen öszszegek meghatáro- 

zásánál végső határig menni nem szabad. Nem 

lehet a vállalkozó intézettől követelni, hogy tulságos 

mennyiségü összeget itt esetleg parlagon hevertes- 

sen, midőn másutt talán hasznosan értékesithetné 

s hogy ennélfogva a minimális összegnek ki neu 

elégitő volta a szükségesnek mutatkozott contin- 

gentirozásnak természetes kifolyása. S megengedi 

a bizottság azt is, hogy aggodalmai csakis az or- 

szág gazdasági viszonyainak fejlődése esetén mond- 

hatók tökéletesen indokoltaknak. Nem tekintheti 

tehát e hiányt elég komolynak arra, hogy miatta 

az egyezményt visszautasitsa, annál kevésbbé, mi- 

vel azt hiszi, hogy ugy a hkormánynak, mint a 

törvényhozásnak sok utja és módja van olyan in- 

tézménynek létesitésére befolyást gyakorolni, és 

olyan intézkedéseket tenni, melyek a hitelszükség 

kielégitésére szánt forgalmi eszközöknek korlátol- 

tabb mértékét az országra nézve kevésbbé érez- 

hetővé tehetik. A bizottság fenn is tartja magá- 

nak, hogy a tárgyalás alatt lavő törvényjavaslat 

elfogadása esetére egy ily irányu határozat hoza- 

talára szólitsa fel a házat. 

A bizottság mindazokat, miket itt eléggé 

terjedelmesen kifejtettünk, behatóan és lelkiisme- 

retesen tárgyalta, és a helyzetet kellőleg megfon- 

tolva, a viszonyokat higgadtan megbirálva, a tőr- 

vényjavaslat előnyeit és hiányait kölcsönösen mér- 

legelve, a bizottság többsége az osztrák-magyar 

banktársulat létesitéséről és szabadalmáról szóló 

386 számu tvjavaslatot, a hozzácsatolt alapszabá- 

lyokat és egyezményt a részletes tárgyalás alap- 

jául elfogadta és ilyetén elfogadásukat a háznak 

is ajánlja. 

A részletekre vonatkozó tanácskozások az 

imént előadott és a bizottság többsége által he- 

lyeselt nézetekből kifolyólag sokkal szükebb körre 

szoritkoztak, mint a mennyire ez több oldalrólki- 

látásba vétetett. Minhogy a bizottság többsége 

azon nézetet vallotta, hogy mai viszonyaink között 

önálló magyar jegybank felállitása alig tanácsol 
ható koczkázat lenne; hogy ezen helyzetünknél 

fogva a kérdés megoldásának legopportunusabb) 
módja egy osztrák-magyar közös társulat létesitétt 

se és hogy ezen banktársulat tiz évi időtartamr! 
más által czélszerüen alig alapitható meg, mint 
a szab. osztrák-nemzeti bank által, mely már 
tényleg müködik, nagy tőkével már rendelkezi, 
szilárd hitelnek örvend, és rögtön egész erejérel 
teljesitheti feladatát anélkül, hogy a kezdet és 30 
átmenet nehézségei és költségei által sujtatnék: 3 
részletes tárgyalásnál még inkább kellett ragasz 
kodnia azon álláspontjához, melyet jelentése be 
vezetésében kiemelt, hogy a tanácskozás alatt 1 
vő előterjesztéseket hosszabb tárgyalások és al" 
kudozások eredményének tekintse, compromis 
sumnak, mely sok tekintetben különböző érdekű 
három tényező között nehéz vajudások után jot 
létre. 

A bankügyi bizottság tanácskozásainak tá 
gyát a részletes vita alkalmával e szerint nem az0l 
kérdés képezhette, minő modositások lennének Mi 
gyarország egyoldalu érdekében óhajtandók, minó 
további igények hazánk kizárólagos szempontjából 
még formulázandók; hanem csak azon kérdé 

vajjon a létrejött kompromissumnak egyes pontjil 
nem lépnek-e túl a Magyarország által nyujtandó 
engedmények azon határán, melyet még a m 
nyegető bajokkal szemben is helyzetünk javitást 
czéljából magunknak egész határozottsággal ki kel? 
lett tüzni. A bizottság többsége ennélfogva a tár 
gyalás folyama alatt mellőzte mindazon nagy rés1 
ben igen helyes inditványokat, melyek ezen felf 
gésával ellentétben oly módositásokat követeltek 
melyek az uj alkotás alapeszméjét megingatnáké 
visszatérve azon álláspontra, mely mellett a ma 
gyar kormány maga is tudvalevőleg másfél ével 
keresztül erősen küzdött, de melyet a szerzőlő 
másik két féllel szemben érvényesiteni nem birl 
a compromissum létrejöttét kérdésessé tehetnék 
A bizottság csak azon módositásához járuit 6s 

csak azokat hozza javaslatba, melyek az elfogáa 
dott kereten belül a bankot szilárditják és javif 
ják, vagy melyek legalább két fél érdekeit a ha 
madikkal szemben megóván, ujabb tárgyalások a 
kalmával valószinüleg keresztül fognak vitetni. 

Az elfogadott módositások közül a csupál 
irálybelieket is a csekélyebb jelentőséggel biró' 

kat itt részletesen fel nem emlitjük. Ezen eltéré 
sek a kormány javaslatától, melyek önmagukat 
igazolják, ugyis feltünnek a jelentésünkhöz mellét 
kelt uj szövegben. Az erdemleges módositások és 

indokaik a következők: 
Az osztrákmagyarbanktársulat 

alapszabályai 1-ső czikke utolsó sorábal 
„a czéget" és „tartalmazó" szavak közészurass8a: 
nak „mindkét nyelven". A 

Fölteszi ugyan a bizottság, hogy az eredetli 
szöveg megtartása esetében is ez az eljárás köve 
tetett volna, de a nagyobb biztosság és megayu 

tatás kedvéért ezt határozottan akarja kimondani 

A 2. czikk 4. bekezdésének harmadik sorá 

ban levő e szavak közé „fiókokat felállitani", vé 

tessék fel a következő intézkedés „még pedig 
határozat keltétől számitva legkésőbb hat hóma 
alatt. : 

a
 

Nem lehet ugyan feltenni, hogyha márm 
ga a főtanács elismeri valamely fiók felállitásánal 
szükségét, a határozat végrehajtása el fogna h 
lasztatni: de elvégre még sincs kizárva annak 16 
hetősége, hogy a főtanács szinleg engedve a Kof 
mány kivánatának és a közvélemény áramlatának l 
hoz ugyan ennek megfelelő határozatot, de foga 
natositását maga halasztgatja, vagy hogy a hatí 

rozat hozatala után a felállitást ellenző idegen be' 

folyás érvényesül. A bizottság ennélfogva mindel 
ily lehetőség kizárása czéljábol a felállitás hatá 
idejének határozott megszabását hozza javaslatba. 

A 16. czikk első sorában levő e szavak he 
lyébe ,„ötven részvényes: tétessék ,száz Tés1 
vényes." 

(Folyt. köv.) 

A törvényhatóságokból. 
Kolozsvár város közigazgatási bizottságá 

nak gyülése 1877. okt. 3-án. 

Főispán gróf Eszterházi Kálmán ő mék 
tósága a gyülést d. u. 3 órakor megnyitotta, 
pár kevéssé fontos jelentés felolvasása után a váí 
rosi főorvos havi jelentése következett, minőhei 
hasonló objectivitással eddig még egyet se készl 
tett. Azonban szomoru dolgokat is tudomásukr 

kellett hoznia. Ez már a mult ülésben is fölme 
rült, de a polgármester valótlannak állitván, u/ 

lett megoldva a kérdés, hogy a rendőrségtől 8760 

reztessenek be a való tényállást kideritő adatok- 

Ez ismételten tudomásra hozott tény pedig aZzz 

hogy a helyi mészárosok még mindig vágnak és " 

árusitanak el marhákat, előleges orvosi vizsgálat 

nélkül, hogy egyszer Wurzen példájára arii 

ébredünk fel, hogy a félváros vészthozólag ini 
ciálva van. A polgármester szokott fontoskodáss 

most is lehetetlenségnek nyilvánitotta, hogy az 

Argusi szemei előtt ily merényletek volnának na 

pi renden, mire a főorvos magának az állatorvos 

nak, (tehát, a ki vizsgálatra köteles), irásbeli nyi 

latkozatát mutatta elő. E szerént bizonyitva val, 

hogy a mészárosok csakugyan orvosi vizsgálat 

nélkül vágják és adják el a marhák egy részébtt 
Ime, a biőszavakkal takarozó tétlenség, vét 
kes indolentia ujabbi példája! Már a mult gyűú: 



lésben figyelmessé lett téve polgármesterünk, hogy 
miként sáfárkodik nehány lelkiösmeretlen mészá- 
108, fel lett hiva a jelenlevő főkapitány, hogy szi- 
goru vizsgálat tárgyává tegye e kérdést. És a kö- 
vetkező hóban azt jelenti a főorvos, hogy e me- 
Ténylet még nagyobb dimensiot vett! 
zomoru dolog. Harminczezer polgár egészségügyi 

érdeke nagyobb erélyt igényelne mint a mekkora 
engedékenységgel járnak el a mészáros társu- 
At tagjaival szemben. A kir. ügyész helyet- 
tese Bodor László ebben az értelemben szolalt 
fel, s inditványozza, hogy a polgármester a jövő 
havi ülés elé e kérdésben tözetes jelentést ter- 
jesszen. 

(Vége köv.) 

Jogi rovat. 
Kivonat a hivatalos Értesitőből. 

- Sinka Záriának Buda Dániel elleni ügyé- 

ben, ez utóbbinak 1338 frt 23 krra becsült ma- 
gyarosdi ingatlanai oct. 13-án becsáron alól is el- 
adatnak. 

le. A kir. kincstárnak Kelemen András el- 
eni ügyében, ez utóbbinak 859 frt 54 krra be- 

csült mákói ingatlanai okt. 30-án, mint 2-ik ha- 
aridőben eladatnak. 

k - Bucur Cioránnak Bratu Joanu és Stan- 
A elleni ügyében, ez utóbbiaknak 1640 frtra be- 

Gsült resinári ingatlanaik okt. 17-én eladatnal. 
- Altman Izsáknak Löw János hagyatéka 

elleni ügyében, ez utóbbinak 1230 frtra becsült 
marpodi ingatlanai okt. 31-én eladatnak. 

Datinten Károlynak Danku Nekitta elleni 
ügyében, ez utóbbinak deáli ingatlanai okt. 26-án 
eladatnak. : 
Zintz Sámuelnek Henter Frigyes elleni 
ügyében, ez utóbbinak riomfalvi ingatlanai okt. 
án eladatnak. 

e. Kandó Károlinának Lőrincz János el- 
Sni ügyében, ez utóbbinak 356 frtra becsült dá- 
Jai ingatlanai okt. 5-én becsáron alól is el- 
adatnak. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. okt. 4. 

.. A m. kir. igazságügyminiszter 
ajjek Márton adófelügyelői helyettest hunyad- 

megyei kir. adófelügyelővé - II. oszt. pénzügyi 
itkári ranggal és illetményekkel nevezte ki. 

- A városi bizottság pénteken f. 
tober hó 5-én s esetleg a következő napo- 

on mindenkor d. u. 3 órakor a városház köz- 
égi termében tartandó közgyülésének tárgyai: 

1. M.kir. belügyminiszteri leiratok : a., őzv. Műller 
ándorné nyugpénze, b., Mayer Fer. nyugdijazási 
érvénye, c., a Planer- és Sigmondféle telkek vá- 
ára ügyében. 2. M. kir. miniszteri leíratok: a., 
a hidelvei ujan épitendő vashid telekkisajátitásai, 
" az épitendő közvágó-hid, c., a Horváth-testvé- 

Tek épitési felfolyamodása iránt. 3. M. kir. pénz- 
ügyminiszteri körrendelet az adóbehajtási igény- 
Derek ügyvédi kezelése iránt. 4. A közigazgatási 
lzottság jan.-juniusi féléves jelentése. 5. A re- 
Outte kijavitása, felszereléséről s alsó alkalmainak 
ladása iránt előterjesztés. 6. A torna-vivoda, lő- 
Mlde és Frőbel-kert kamatbiztositásai ügyében 
iküldött külön bizottság jelentése és véleménye. 
M. kir. honv. miniszt. leirat folytán a lóálli- 
tási bizottságba elnöknek választása. 8. Számve- 

vőszék jelentései: a.. Zicha F. dologházi, b., a 
árosgazdai téglakezelés, c., a házi-pénztár 1876. 
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Vi, d., Móricz alsó-jószági 872. 873. évi, e., 
Veszpréómi és Antal M. városgazdai és f., a há- 
2Epénztár szegényalapról vezetett számadásaikra. 
. k.-monostori anyagát épitésére forditott vá- 
I0si munkaerőről tanács jelentése. 10. Jakab Elek 
érvénye aKolozsvár története" tárgyában. 11. Az 

állami tisztviselők pótadója ügyében szakosztály 
Jelentése. 12. A városi tisztviselőknek tett fizeté- 
előlegezések ügye iránt jelentés. 18. Áron 

hály felső-jószági bérlethosszabbitás iránt be- 
itt folyamodványa. 14. A hidelvei ut kövezése 
Igyában utmunka-bizottság jelentése. 15. Az 

*d. lovaregylet átirata, 100 frt földészdij iránt. 
olozsvárt, 1877. octóber 3-án. 

lán Az orvostanhallgató ifjuság szer- 
tartott csinos társas estélye Benel János el- 

lete alatt a legszebb rendben folyt le. Elnök 
aos megnyitó beszédét a felköszöntések nagy 
ta követte. Az ifjuság derült kedélylyel mula- 
ezét és 12 órakor a legnagyobb csendben oszlott 

A vig kedélyhangulatot Salamon János je- 
zenekarának közremüködése is emelte. E gy 

Vendég. 
A török sebesültek javára a belvárosi 

ref. leányiskolából 3.8 kiló tépést és 8 frt 
krt küldtek be szerkesztőségünkhöz, mint a 

övetkezők adományát: Vadas Zsuzsánna 3 frt, 
t Jolán 1 frt, Bokros IIma 1 frt, Békésy Te- 

20 kr, Bányai Juli 20 kr, Sárkány Mari 30 
) Hancz Amália 20 kr, Bénigni Zsuzsika 30 kr, 
bert Nina 10 kr, Bartha Margit 10 kr, Faza- 

AS Janka 20 kr, Fazakas Mari 20 kr, Lengyel 
éza 10 kr, Hámrik Ilka 10 kr, Demeter Irén 
M kr, Folyovics Jeni 10 kr, Nagy Berta 20kr, 
ledler Matild 10 kr, Incze Vilma 12 kr, Köpe 
ercsa 10 kr, Pongrácz Matild 10 kr, összesen 
forint 22 krajezár. - Ezenkivül Koncz János 

gy csomag tépést, Demeter Jeni k. a. egy cso- 
Mmag tépést, Nemes Jánosné 50 dAgramm tépést, 

drb. sebkötőt, az egyetemi orvostanhallgatók 
ft 24 krt küldtek be szerkesztőségünkhöz. Má- 

sodik gyüjtésünk eredményét t. i. a legutóbb kimu- 
tatott 134 frt 54 krt még e küldemények vétele előtt 

felküldtük a budapesti török consulnak s igy most 

harmadik gyüjtésünk eddig 15 frt 46 krt tesz. 

- Egy helybeli fiatal ember, ki vég- 
zett pap és tanár-jelölt, ajánlkozik mérsekelt dij 

mellett magokat a német nyelv társalgásban ki 

képezni akaró egyetemi hallgató uraknak német 

nyelvi conversatoriumra. Értekezhetni vele az 

evang. iskolában d. e. 11-12-ig. 

- Nyilvános számadás. Az orvostan- 

hallgató itjuság szerdán tartott „társas estélyén" 

a szenvedő török sebesültek javára történt gyüjte- 

kezésből összesen bejött 7 frt 24 kr, a városi sze- 

gényeknek 50 kr, mely összegeket továbbitás vé- 
gett a „Kelet" szerkesztőségéhez tettem le. Benel 

János, elnök. 

- Értesités. Az orvostermészetudományi 
társulat szombatra hirdetett természettudo- 
mányi estélyét közbejött akadályok miatt 
a jövő hét szombatján, f. hó 13-án fogja meg- 
tartani. 

- A tordai r. kath. elemi iskolában, 
mint a ,H." irja, ném e t tanitót akar az illető 
iskolaszék alkalmazni. Már miért nem épen hot- 
tentotát? ! Igazán szégyenletes egy dolog, melyet 
épen tordai polgároktól vártunk volna legkevésbbé! 

- A ,Heormanstaádter Zeitung vereinigt 
mit dem Siebenbürger Boten" czimü 91 évfolyamu 
hazafias irányu nagy-szebeni lap derék kiadója és 
szerkesztője: Steinhauszen Tivadar nyomdatulaj- 
donos vasárnap szept. 30-án 68 éves korában Nagy- 
Szebenben elhunyt. Özvegyet és négy gyermeket 
hagyott hátra. Temetése hétfőn történt meg nagy 
részvét mellett! Nyugodjék békében ! 

- Dévának is lesz takarókpénztára, - 
mint az „E. H. irja - mult bó 30-án ugyanis 
b. Jósika Géza elnöklete s Sándor József jegyzősé- 
ge mellett előértekezlet volt, mely 600 részvény 
kibocsátását határozta el s a módozatok megálla- 
pitása végett egy albizottságot nevezett ki. 

- Mehemed Ali a maros-vásárhelyiek- 
hez. A török hadsergek főparancsnoka a maros- 
vásárhelyi polgárok részéről, a török győzelmek 
a,kalmából a főhadiszálláshoz intézett szerencseki- 
vánatára, egy Rasgrádból tegnapalőtt keltezett 
sürgönyben következőleg válaszol: Nos braves ar- 
mées ainsi aue leurs gönéraux sont sensibles a 
vos démonstrations amicales et enthousiastes. Avec 
I aide de Dieu nous espérons réussir a purifier 
le sol sacró de la patrie de nos ennemis. Meh- 
med Ali. (Derék hadsergeink, valamint ezek tá- 
bornokai meg vannak hatva az önök barátságos 
és lelkes tüntetéseik által. Reméljük, hogy Isten 
segitségével sikerülni fog hazánk szent földét az 
ellenségtől megtisztitani. Mehemed Ali.) 

- Sepsi-Szent-Györgyön jövőre éjjeli 
távirdai szolgálat is lesz. 

- Háromszékmegye területén Sepsi 
székben Nagy-Borosnyó községben hosszab idő óta 
Dyphteritis, Dysenteria és Typhus járványos be- 
tegségek felváltva dühöngnek annyira, hogy nin- 
csen nap, melyen egy-két áldozatot ne ragadná- 
nak el. A megye intézkedett a szükséges óvintéz- 
kedésekről e járványok meggátlása végett, de a 

megye főorvosa azáltal véli a bajt megakadályo- 
zandónak, daczára, hogy e községben gyakorló 
orvos létezik, hogy doktorul egy közönséges asz- 

szonyt fogadott fel 80 krnyi napi dij mellett, ki 

mint a község doktora a betegségek előjeleit fel- 
ismerni s annak kifejlődését meggátolni hivatva 
van. Az ügyvédi zugirászok eltöröltettek, orvosi 
kontárok lehetnek, hisz az ember élete ugy is 
uristen kezében van. A főörvos urat felkérjük il- 
letékes helyen ez ügyet behatóan tárgyaltatni s 
intézkedni, hogy az emberek élete ne bizassék ily 
kontár, tudatlan javas asszonyokra. 

- Fagy, Beszterczén szeptember 27-én 
éjjel meglehetős kemény éjjeli fagy volt, ugy, 

hogy a házfedelek a dértől majdnem egészen fe- 
hérek voltak. A gyümölcsnek, de különösen a 

szőlőnek, ezen korai fagy tetemesen árthatott. A 

törökbuza is szenvedett általa, minthogy az által 
a teljes megérés lehetetlenné lett. 

- Az időjárás Európaában. Az álta- 
lános lehülés és a magas légnyomás következté- 
ben a miult héten az időjárás kiderült és a nap 

sugarai meglehetősen felmelegitették az atmos- 

phárat, de a sötétség beálltával a visszahatás an- 

nál érzékenyebb volt, és az egész continensen 

Francziaország nyngati partjaitól a pyrenaeek és 

alpok hosszában a Feketetengerig kemény fagy 

volt észlelhető. A hegyi vidékeken sürü hóesések 
történtek és az időjárás valóságos téli jelleget öl- 
tött. Német- és Francziaországból és Ausztriából 
fagy által okozott károkat jelentenek. Klermont, 

Limoges, Besancon és Augsburgban, ugy szintén 

nyugati Csehországban, Felső- és Alsó-Ausztriá- 

ban, Stajermarkban 3 sőt 6 fok Celsiust észlel- 
tek jégképződés mellett. Az utolsó napokbau ezen 
időjárás kelet felé terjedett és ámost már Oláh- 
országból, Moldovából és az alsó dunai-tartomá- 
nyokból szintén fagyot jelentenek az időjárás ki- 
derülése mellett. Az utoljára beérkezett sürgönyök 
szerint a Péterváron levő vihar-centrum gyorsan 
sülyed és egy gyorsan bekövetkezendő kemény 
légáramlat következtében változás reményelhető 
ezen abnormis időjárásban. 

-- A gyula-fehérvári ügyvédi kamara 
részéről ezennel közhirró tétetik, miszerint Ve- 
ress Bálint n.-enyedi ügyvéd, elhalálozása foly- 

tán, az ügyvédek lajstromából kitöröltetett, és a 

a 

gi hires embereink arczképei és régi csataképek. 
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halaszthatlan teendők foganatositására gondnokul 
0. Veres Gábor n.-enyedi ügyvéd neveztetett ki. 

- Trefort Ágost ministernél e hó 1-én 
reggel tisztelgett azon küldöttség, melyet a mű- 
egyetemi hallgatók azzal biztak meg, hogy taná- 
ruk Wagner László érdekében a ministerhez men- 
jen. Trefort a legszivélyesebben fogadta a küldött- 
séget, s miután Miklós Odön kezéből a műegye- 
temi hallgatók kérvényét átvette, megnyugtatta 
őket szeretett tanáruk sorsa iránt, kinek állomá- 
sán való megmaradását ő - ugymond - teljes 
szivből óhajtja; végül pedig azon szavakkal bo- 
csátá el a küldöttséget, hogy Wagner tanári ál- 
lásából felfüggesztése vagy végleges elbocsátása 
jogilag lehetetlen. 

- Történelmi és irodalomtörténeti 
kiállitás nyilt tegnapelőtt meg a budapesti nem- 
zeti muzeumi könyvtár előcsarnokában. Érdekes 
és valóban tanulságos szemlélni való, melyért kö- 
szönettel tartozik a közönség a két rendezőnek, 
Fraknói Vilmos és Babics apát uraknak. A ki- 
állitásban van 18 eredeti okirat minden kirá- 
lyunktól, II. Endrétől kezdve, és az erdélyi feje- 
delmektől; továbbá kéziratok Verbőczytől, Mátyás 
királytól, Bakácstól, Mustafa budai pasától, Me- 
hemed nagyvezértől, IV. Mohamed szultántól, sa- 
voyai Eugentől, Caraffától, szóval történelmünk 
majdnem valamennyi nevezetességétől. Valameny- 
nyi kézirat 1711. év előtti keltü. Ki van továbbá 
állitva a XII-XVI. századból való 26 codex, 
köztük a hires „Latiatuc feleim; a magyar 
nyomdászat termékei, kezdve a legrégiebbeken 
egész az 1711-ből valókig, összesen 64, továbbá 
42 latin és német régi nyomtatvány Magyaror- 
szágból. Végül ki vannak állitva 83 keretben ré- 

A 60 lapra terjedő, kiváló gonddal szerkesztett, 
beható [magyarázó jegyzetekkel ellátott catalogus 
ád fölvilágositást mindazon dolgok megismerésé- 
hez. Az oklevelek jobbról, a nyomtatványok és 
régi codexek balról helyezvék el, időrendi sorozat- 
ban. A falat pedig két oldalról a képek fedik el 
szintén az időrend szoros megtartásával. Érdekes 
régi arczok, nagyobbára metszetek, melyek majd 
nem egytől-egyik közéletünk történeti kitünősé- 
geit mutatják be. Ott van királyi családunk több 
tagja, az erdélyi fejedelmek sorából egy egész cso- 
port, a Báthoriak, Rákóczyak, Bethlenek, Zrinyiek, 
Pálffyak, Eszterházyak s a többi történeti csalá- 
dok nem egy tagja, az esztergomi primások és 
költőink közül is számos kitünőség. E képsorozat 
rendezése Babics apát ur érdeme. 

- A hirlapok mennyei patranusa. A 
,M. Állam" szerint a hirlapiróknak is lesz ezu- 
tán saját védő szentjük. És pedig Szalezi Szent 
Ferencz, kit a pápa nem rég az egyház tudorai 
közé sorolt. E jeles gondolat Margottinak az 
sUnitá Cattolicas szerkesztőjének eszépen fogam- 
zott meg, ki Tripepi Alajost az „II Papato" szer- 
kesztőjét kérte föl nyilváuosan, szorgalmazná a 
pápánál, hogy az emlitett szentet declárálja a 
hirlapok égi védő szentjéül. Lonkaynak ugy 
látszik ez nincs inyére, más jelöltje lehet sutban, 

mert azt teszi e hiréhez: „E kérdésre vissza- 

térünk. 

- Az operaházat Budapesten folyvást 

épitik, lassan, de szépen, biztosan. Eddig 440,000 

frtot adtak ki rá. Összes költsége 2.110,000 frtra 
van véve. Megnyitása 1880-ban történhetik meg, 
mikorra a sugárút is kiépűlhet s Erkel Ferencz 

is megirhatja „Szent István" czimű nagy dalmű- 

vét. Jelenleg az épületen vagy hatszáz munkás 

dolgozik naponkint. Kivéve némely oszlopot és 
szobrázati müvet, melyeket olasz márványból, olasz 

földön készitnek, minden anyag, melyet az opera- 
háznál használnak, hazai tecmék, valamint a kő, 

vas és fa-munkára vállalkozott czégek is vala- 

mennyien hazaiak. Ybl Miklósé a terv s Szilágyi 
Lajos az épités ellenőre. 

- Báthory István földi maradványait 
rövid idővel ezelőtt fedezték fela krakkói székesegy- 
ház egyik elrejtett sirboltjában. A lengyel büsz- 

kén beszéli el gyermekének a dicső lengyel király 

történetét, ki Iván czárt a kegyetient, oly emlé- 
kezetesen megalázta. A hagyomány és költészet 
dicsfényével környezett e királyról hosszu időn át 
nem tudták, hol nyagszanak tetemei. A véletlen 
ugy akarta, hogy a lengyelek most, az orosz-tő- 
rök háboru alatt, találják meg a legnagyobb 
oroszverő földi maradványait a történeti neveze- 
tességű Wawel templomában. Ez esemény egész 
Lengyelországban örömteljes sensatiót keltett. Min- 
denki ünnepélyes, nagy temetést várt. Csaknem 
mindegyik lengyel lap Galicziában követelte azt, 
cathegoricus hangon. De a mi feudális orosz-ba- 
rátaink mindent szorgosan kerülnek, a mi ,sző- 
vetségesünknél szemet szurhatna. Krakkóban több 
befolyásos lengyel mágnás titkos tanácskozásttar- 
tott, s elhatározták, hogy Báthory István tetemét 
negész csöndben, minden egyházi szartartás nél- 
kül fogják eltemettetni. Midőn az aristokratikus 
ármány kitudódott, nagy volt a zugolódás a krak- 
kói nemzeti körökben. Az utczasarkokon falraga- 
szok követelték, hogy Báthory István szintolyün- 
nepélyességgel temettessék el, mint 1869-ben 
Nagy Kázmér felfedezett földi maradványai. De 
a feudális cotteria ignorálta a nemzeti körök e 
kivánságát, s hogy eljárását igazolhassa, azt a 
hirt terjesztette, hogy Báthory István a krakkói 
királyi sirboltban nyugszik, miért is ez alkalom- 
mal egyszerüű misemondás is megteszi. S igy is 
történt. Hogy azonban a tanulók esetleges tünte- 

tését is kikerüljék, a csendes misét kora reggel 
mondatták el. 

- Csodagyermek. A „Bohemia" czimű 
lap a következő sorokat közli, melyek mi ránk 

magyarokra mindenesetre nagyobb érdeküek, mint 

akármely más nemzetre. E napokban - irja e 
lap - a „Kranz" czimű szépirodalmi hetilap 
1824-ki évfolyamában lapozgatva, véletlenül egy 
igen érdekes adatra akadtunk. Egy birálat Liszt 
Ferenczről, ki akkor. ezelőtt 58 évvel, mint kis 
fiu Párisban egy hangversenyen bemutatta magát. 
E hangversenyről a „Kranz" a következő jelentést 
közli: „A párisi olasz szinházban márczius 7-én 
hangverseny adatott egy List nevü (ekkor igy ir- 

ták nevét) ifju magyar javára. E fiatal ember, 

azt mondják, 12 éves, szőke, igen élénk, csaknem 

szépnek mondható arczu. Egész lénye az ifjukor 

gondtalan elfogulatlanságát és pajzánságát sugá- 

rozza vissza. A pianoforte mellett megérett ember 
ő már, annyiban legalább, a mennyiben az, hogy 

tökéletes ura e hangszernek, ily elnevezésre jogo- 

sit. Tökéletes praecisióval és kifejezéssel játszotta 
Hummel egy nehéz concert-darabját. Ö neki azon- 
ban egyátalán nem látszott nehéznek. A billen- 
tyük készségesen engedelmeskedtek akaratának, 
mintha kiegészitő részei lettek volna ujjainak; 
mert nem olvasta a hangjegyeket, csak könyvnél- 

kül játszott. A mi játékának mechanikai részét 

illeti. gyakorlottsága csakugyan csodaszerünek mond- 

ható s telyesen megérdemli a viharos tetszészajt, 
melyben részesült. Ugyan azon este még variáczi- 

ókat játszott a „non piú andrai" thóma fölőtt és 

pedig rögtönözve, s e phantasiát ép oly gyorsan, 

gyakoroltan, briliansul játszotta, mint a concertet. 

De, hogy zeneszerzői tehetségéről is mondhassunk 
itéletet, arra szükséges lenne, hogy még egy- 

szer, más körülmények között hallanók. 

- Uj könyvek. A Franklin-Társulat 
Budapesten ismét nehány, kiadásában ujabban 

megjelent s igen csinosan kiállitott könyvet kül- 

dött be szerkesztőségünknek, még pedig: Bernát 

Gáspár adomái, élczei, apró freskóképei és gazsiá- 

dái, összegyüjté hátrahagyott özvegye a szamar- 

kandi püspök. Ára füzve 1 frt 20 kr. - Kubinyi 
Lajos. Az okszerüű gazdálkodás alapelvei, Kezdő- 

és kisbirtokosok számára. Válogatott források nyo- 

mán számos ábrákkai. Ára füzve 1 frt 60 kr. - 
Dr. Lázár Gyula. Az ozmán uralom története 

Európában. Két köt. (42 iv, 8-rét.) Ára füzve 4 

frt. Első kötet: A török nemzet őstörténelme 

egész I. Szelim haláláig. Második kötet: I. Szu- 
lejmantól (1520) egész a jelenkorig. Az oz- 
mán birodalom történetének ismerete napjainkig, 

megkönnyiti és képesebbé teszi a keletinépek ama 

nagy drámájának megértését, melynek első felvo- 
nása most kezdődött, s melynek mi - egyelőre- 
nézői vagyunk. Ha pedig nemzetünk is hivatva lesz 

e drámában szerepet játszani, ugy a történelem- 

e nagy mester - bennünket is meg fog tanitani 

szerepünk helyes felfogására. Ajánljuk ezen érde- 

kes és korszerü történeti munkát olvasóink szives 

figyelmébe. - Utmutatás a szabadalmak elnyerése, 

meghozabbitása és átruházása körül követendő el- 

járásról. A magyar korona területén lakő iparosok 

és honpolgárok számára. Szerkesztette Paulekovich 
Gyula. Ára 20 kr, - Vértesi Arnold. A fölkelő nap 
országa. Regényes utazás Japánban. Sok képpel. 

Ára füzve 2 frt. 

KÖZGAZDASÁG. 
Kimutatás 

a kolozsvári kisegitő-takarók-pénztári szövetkezet 

forgalmáról szept. havában 1877. 

Bevételek. 

Pénztármaradék a mult hóról 128,418 frt 

13 kr, 3 törzsbetét á 50 160 frt, betétek után 

43.293 frt 38 kr, kamat, feldij 9.210 forint 83 

kr, váltó ürlapért 149 forint 40 kr, egyleti ház 

után 250 frt, 978 esetben visszafizetett kölcsön 

291.042 frt O7 kr. 

Összesen 472.508 frt 81 kr. 
Kiadások. 

9783 esetben kölcsön 310.775 frt 84 kr, 
tisztviselők fizetése 1128 frt 33 kr. irodai kellé- 
kekre 283 frt 18 kr, váltó ürlapra 150 frt, ka- 

mat 102 frt 09 kr, segélyezésre 7 írt 863 kr, 

adóba 174 frt 42 kr, betét visszafizetések 74.141 

frt 87 kr, napi biztosi megjelenés 24 frt, törzetét 

utáni kamat 3 frt 50 kr, törzstét utáni feldij 5 

frt, pénztármaradék 85.712 frt Tő kr. 

Összesen 472,508 frt 81 kr. 
Kolozsvártt, sept. hó 30. 1877. 

Tauffer Ferencz, Kozák Ede, 

igazgató pénztárnok 
Geltch János, 

fő-könyvvezető. 

Piaczok árai. 
- A sz.-régeni piaczárjegyzéke sept. 27- 

ról: Egy hectoliter tisztabuza 6 frt75 - kr, 

elegybuza 6 frt - kr, rozs 5 frt , törökbuza 5 

frt 66 kr, zab 2 írt 33 kr, paszuly 8 kr, pi- 
tyóka 2 frt 50 kr, 100 kigr. széna 2 frt 30 kr, 
100 kigr. zsupszalma - frt - kr, 100 kilogr. 

alomszalma - frt 90 kr, egykiló disznózsir 1 frt 

05 kr, egy kiló turó - frt, - egy kiló disznó- 

hus perzselt - kr, marhahus 36 kr, - köbmé- 
ter fa, nem usztatott 2 frt 40 kr. 

- A n.-enyedi piacz árai 1877. szept. 

hó 27-ről. 1 hectoliter tisztabuza 8 frt 50 kr, 
rozs 5 frt 50 kr, törökbuza 5 frt 60 kr elegy- 

buza 7 frt 25 kr, zab 1 frt 25 kr, árpa - frt 
- kr, 100 kilogram széna kötve 2 frt 40 kr, 
kötetlen 2 frt 20 kr, alomszalma - frt 65 kr 
zsupszalma - frt 80 kr, egy köbméter fa kemény 
2 frt 35 kr, fagygyugyortya 68 kr, egy kilgr. mar- 
hahus 36 kr, konyhaliszt22 kr, rizs 40 kr, egy 
liter gyöngykása 30 kr, borsó 12 kr, lencse 15 
kr, paszuly 7 kr, köles 21 kr, pohánka - kr, 
egy hectoliter burgonya 2 frt 50 kr. 

A „KELET" magán-táviratai. 
Feladatott IRudapesten okt. 4. reg. 3 ó. 20 p. 

Érkezet; Kolozsvárra okt. 4. reg. 4 é. 20 p. 

Éjjel érkeztek. 

Plevnánál az oroszok nagyban 
mozognak. A hadmüveleteket 
hét elején ujból megkezdik. 

Az orosz főhadiszállás értesülve 
volt a magyar légio terveiről és in- 
tézkedéseket tett ellene. 

A „Fremdenblatt" szerint Klap- 
ka részes a forradalmi ezélokra 
szánt fegyverek ügyében. 

Helfy Ignácz esete a követke- 
ző: egy külvárosi rendőrtiszt Hel- 
fyt az erdélyi mozgalommal együtt 
hallván emlegettetni, ennek kideri- 
tése végett figyelemmel akarta ki- 
sértetni Helfyt, hátha valami fon- 
tosnak nyomára jönne. Saját szakál- 
lára tehát felsőbb megbizás nélkül 
felfogadott 4 targonczást, hogy ki- 
sérjék messziről figyelemmel, hova 
jár és kikkel érintkezik. Az egy- 
ügyü targonczások tegnap este Hel- 
fy lakására mentek és ezeket mond- 
ták: „minket ugy küldtek, hogy az 
urra vigyázzunk" s egész éjjel nála 
voltak, ettek, ittak. Tisza SKálmán, 
Jekelfalusy és Thaisz megbotrán- 
kozva értesültek a dologról. A ren- 
dőrtiszt, kinek azt meg kellett vol- 
na akadályoznia, megbüntettetik. 

ee.. 

jövő 

Feladatott K.-Vásárhely oct. 3. este 6 ó. 1 p. 
Erkezett Kolozsvárra oct. 4. éjjel 1 ó. 25 p. 

Azon sensationalis hir, hogy 
Kézdi-Vásárhelytt összeütközés tör- 
tént volna a katonaság és polgár- 
ság közt, teljeson alaptalan. Itt 
olyan nem történt, rend, béke és 
nyugalom zavartalan. 

Feladatott Rudapestem oct.. 4. 10 ó. 25 p. d. u. 
Erkezett Kolozsvárra oct. 4. 12 ó6. - p. d. u 

Délben érkeztek. 

Szerbia indul az oroszok plev- 
nai támadásával egyidejüleg. A czár 
levelet irt Milánhoz. 

A magyar arany-rente a lapok- 
ban legjobban fogadtatik, Rotschild, 
Horbosti és Hanseman Londonban 
megegyeztek a kibocsátásra nézve. 

Az oroszok alkudoznak a görö- 
gökkel. 

Montenegró kijelentő a czárnak: 

békével megkivánja tartani Felső 

Herczegovinát, megszállja azt és to- 
vább nem harczol. 

Legujabb. 
Feladatott Rudapesten oct. 4 12 ó. 30. p. d. u. 

Érkezett Kolozsvárra oct. 4. 1 ó. - D. d, u. 

Mehemed Ali helyébe Szulej- 

mánt a dunai sereghez fővezérrő 
nevezték ki, Szulejman helyére Reuf 
pasa küldetett, Mehemed visszahi- 
vatott. 

Táviratia bécsitudósitás tőzsdéről. 

October 3-án 54 Metaligues 64.35 írt: 
Kamat - - 5% Nemzeti kölcsön 6690. frt 

Arany járadék 111.25 1860-ki államkölcsön75.05. 
Bankrészvények 111.25. Hitelrészvények 844.-. 
Iondon 21850 Ezüst 104.- Cs. kir. arany 
55.9.1/, Napoleond'or 9,38.1/2 100 mark német 
értékü 57.65. 

Urbéri kötvények : Magyarországi 116.90. Te- 
mesi 78.-. Erdélyi 76.50 Horvátországi 76 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Károly.: 



Sz. 24237. - 1877. (370) (2-8) 

pPályázati hirdetmény. 
Az alattirt szolgabirói járásban, az 1876. évi XIV. t. cz. II. rész 

I. fejezete értelmében, az alábbi egészségügyi körökben évi 300 frt fi- 
zetés, s 50 frt lakbér mellett rendszeresitett körorvosi állomásokra u. m. 

1.) Uzon, Szentivány, Laborfalva, Bikfalva, Dobolló, Nyén, Már- 
kos és Bodola községek, Uzon főhely; összesen 8997 lélek számmal. 

2.) Nagy-Borosnyó, Magyarós, Szacsva , Egerpatak, Réty, Komolló, 
Bita, Várhegy, Kisborosnyó, Feldoboly, Lisznyó és Léczfalva községek, 
Nagy- Borosnyó főhely; összesen 8209 lélek számmal. 

8.) Bodzaforduló, Szitakodza, Bodzavám községek, Bodzaforduló fő- 
hely; összesen 3848 lélek számmal. 

960 

Sz. 5650. - 1877. 

árv. 

Árverezési hirdetmény. 
Gondnokolt elmebeteg Wéér Pál tulajdonához tartozó és Kolozsme- 

gyében fekvő mezőméhesi és velkéri földbirtokok, melyek együt- 
tesen 431 hold 23 C öl szántó, 67 hold 195 c öl kaszáló, 20 hold 
95 c1 öl kert és ház helyek, 165 hold 515 öl legelő, 55 hold 

48 C öl tó és nádas helyekből állanak, az ezen birtokok után járuló 
curiálistákkal , italmérési joggal és a Mezőméhesen lévő malommal együtt, 
1877-ik év oktober-hava 22-én, a helyszinén Mezőméhesen 
1500 frt kikiáltási árral; továbbá a kodori birtok, mely áll 13 hold 
780 C öl kert és ház helyekből, 196 hold 665 c öl szántó, 104 hold 

(372) (1-3) 
Egy az Isten. 

Regény. Irta Jókai Mór A hat kötet ára 6 frt. 

Softa induló. 
Zongorára szerzé M. T. Ára 60 kr. 

Oceana Walzer 
von August Cahubley. Ára 95 kr. 

Jeanne, Jeannette 
et Jeanneton. 

Keringő. Irta Deransart. Ára 1 ft 95. 

Márchen aus der Heimath. 

Fr. négyes Arbautól. Ára 1 frt 30X 

Mefhusalem-négyes 
Strausstól. Ára 60 kr. 

Keringő Strausstól. Ara 90 kr. 

Jealna, Jeanotig ég Jaametoi. 

A kis menyecske. 
Fr. négyes Strausstól. Ára 600k 

Kosiki négyes 
Dessauxtól. Ára 1 frt 04 kr. 

— 

Sylvia-keringő. 
Métrától Ára 1 frt 30 kr. 

Geflűgelte Worte. 
Keringő : trausstól. Ára 90 kr. 

ame 

O schöner Mai. 
Keringő Strausstól. Ára 1 frt. 

Glückiich ist, wer vergisst! 
Lengyelke Strausstól. Ára 60 krf. 

Kosiki-Keringő. 
Irta Matra. Ára 1 frt 30 kr. 

KÖSIKI. 
Franczia négyes Arbantól. 

Ára 1 frt 04 kr. 

Kronprinz Rudolf-Marsch. 
Králtól. Ára 45 kr. 

A kis doktor. 
Lengyelke Deransarttól. Ára 65 kr. 

Kapitány kisasszony. 
Fr. négyes Strausstól. Ára 60 kr. 

Schőn Rohtraut. 
Lengyelke Strausstól. Ára 60 kr. 

Das Leben ist doch schön! 
Keringő Strausstól. Ára 95 kr. 

Treuliebeheu. 
Polka Strausstól. Ára 60 kr. 

A kis doktor. 
Fr. négyes Strausstól. Ára 60 kr. 

1015 C öl kaszáló, 58 hold 775 c1 öl legelő és 12 hold 570 öl 
árok és utakra való helyekből, curiálistákkal és italmérési joggal 1200 
frt kikiáltási árral; végül a szekeres-törpényi birtok 4 hold 210 
öl kert és ház helyekből, 67 hold 425 C] öl szántó, 40 hold 928 
öl, 76 hold 997 [ öl legelő és 8 hold 450 C] öl kopár és úthelyek- 
ből álland 500 frt kikiáltási árral kezdve 1877-ik év oktober- 
hava 29-ém, a helyszinén Kodor és Szekeres-törpény községekben 
1878-ik év április 24-dik napjától kezdve, G évi 
időre nyilvános árverezés útján, a legtöbbet igérőknek fognak haszon- 
bérbe kiadatni, mely árverezésekre árverezni szándékozók, azon hozzá- 
adással hivatnak meg, miszerint a kiirt kikiáltási áraknak 12%-ot kész- 
pénzben, vagy óvadékképes állampapirokban, az árverező s biztos kezébe 
bánatpénzül kötelesek letenni. 

Az árverezési feltételek hivatalos órákban a megyei árvaszéknél 
Déésen és a helyszinén az árverező biztosnál megtekinthetők. 

Szolnok-Dobokamegye árvaszékének Déésen 1877. september 22-én 
tartott üléséből. 

ca o eltő 

Épen most jelent meg: 

Stein Janos 
könyv- és zeneműkereskedésében Kolozsvárt 

MKapható: 

A pályázatok folyó évi nmovember 30-ig, a Háromszék- 
megye sepsi felsőjárás szolgabiróságához Kis Borosnyó (u. p. Nagy-Boros- 
nyó) küldendők. 

Kis-Borosnyón, 1877. september 29-kén. 

TOMPA MIKLÓS, szolgabiró. 

Nem hivat 
gam 

alos. 

porczallán salon kemenczék gyári raktára 

Dietrich Sámuelnél 
HKolozsvártt. 

A közelgő téli idényre ezen általánosan kedvelt porczellán 
kemenczéim megérkeztek és raktáromban a n. érd. közönség ren- 
delkezésére készen állanak. 

Meglepő diszes alaku, hófehérre zománczolt svéd-, strass- 
burgi- és oszlop-kemenczék, ugy kandallókból dús készletet tar- 
tok és feltünő jutányos árakon szolgálhatok, melyek minden ver- 
senyt felülmulnak. (357) (8-4) 

Ezen kemenczék ugy czélszerüség, mint izlésteljes kiállitásak s 
következtépben minden más fajta kemenczéknél jobban ajánlhatók 
és bármely elegans salon diszére szolgálhatnak. 

Árjegyzékek, mintarajzok kivánatra azonnal megküldetnek. 

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. 

MOLDOVÁN CONSTÁNTIN, jegyző Reunion-négyes 
Zikofftól. Ára 65 kr. 

Der Abendstern. / 
Keringő Litolfftól. Ára 1 frt 13 kt 

Eline Blunan, Kleine Bláttet, 
Keringő Hermanntól. Ára 95 ki 

mu Vidéki megrendelések azonnal és a legponto 
sabban teljesittetnek utánvét mellett. Legczéiszerübb) 

xexexexex azonban a kivánt könyvek árát postautalványnyal előre 

(3) (1-3) beküldeni, mely esetben a könyvek árán felül még I0 

e gyjó, értelmes és tapasz- Ezy kr. küldendő a fuvarlevél és csomagolásért. : 

talattal biró ethlen.Szent-Miklóson ok- áaggy képes Elá é zvzyregtsn 

tober I0-dikém reggel 10 
órakor, 80 hold tölgyberek makk- 
termése árvereztetik szabad kéz- 
ből a Bruckenthal Károly-féle hit- 
bizományi kastélyban, kikiáltási ár 
120 forint, bánatpénz 10%,. A disz- 
nók elhajtása előtt a bérlet ár 
egészen lefizetendő. Disznók háló- 
helyéhez vessző illő árban. 

Medőházy János, 
hitbizományi jószág felügyelő. 

(424) (103-104) 
Bécs legnagyobb és legjobb hirü 

vasbutor-gyára 
Reichhard és társa 

BÉCsSEEN, 
III. Marxergasse 17 

Sofienbad mellett. 
Ajánlja magát izléses kivitelü gyárt- 

mányai pontos szállitására. Képes minta- 
lapok kivánatra ingyen. 

Ifőzőnő, 
(szakácsmnó) 
kerestetik, egy nagyobb 
PPrivat háztartáshoz. 

Havibér 1-155 forint. 

Bövebb felvilágositást ád 

MARKUS FRIGYES, 
kereskedő 

Segesvárt. 

1878-dik évre. 
sSzerkeszti Concha Károly. 

Tizenkilenczedik évfolyam, számos fametszvénnyel. 
Ára 1 frt. 

Felsőbb kereskedelmi kettős számvitel és levelezés. 
Kereskedők, gyárosok, iparosok és pénzintézeti hivatalnokok számára, 

valamint magántanulásra. Irta KORÉNY ÁGOSTON. 
Második javitott kiadás. Ára 4 frt 50 kr. 

(337) (6-6) 

Borkövel e-orköve 
a legmagossabb áron vásárolnak 

J. Medinger és fiai 
Bécsben. 

altattastt -22- ............. 0sggeeögbg0- goegee egele o 
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el S JÁNOS áSTEIN JÁNOS 
o k. egyetemi könyvnyomdász Kolozsvárt, 
O ajánlja a kolozsvári ev. ref. főtanodának, általa már évtizedeken át kezelt 
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a melynek helyiségei a legutóbbi időben tetemesen megbővitve és a munka eszközei a kor igényeinek megfelelőleg, tökéletesitve és szaporitva vannak. 

A használandó betük a jelenleg divó legmodernebb minták szerint öntvék, a kónyomdát kitünő metsző kezeli. A nyomdai munkák kiállitásához szükségelt anyagok a legjobb 

és legolcsóbb forrásokból erednek. 
; 

Munkát minden időben, még éjjel is elvállal és a leggyorsabban s a legjutányosabban eszközöl. 

A gépek elegendősége, valamint a munkaerők teljes 
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határozott időre, tisztán, ízléssel s oly olcsó árban képes előállitani, hogy e nemben bármely hazai nyomdával versenyezhet. ** 

a Mindennemü és nyelvü könyvek, bármiféle rovatos ívek, körlevelek, árjegyzékek, számlák, nász-, gyász- és vigalmi jelentések, névjegyek, meghivó-jegyek, 
tánczrendek, gyógyszertári-jelzetek, bor-, rozsolis- és más vignettek, újévi és más alkalmi üdvözletek, baromutlevelek, vásárczédulák, hirdetmények, bármi nagyságu § 
falragaszok, szóval minden e szakba vágó munkák izletes kiállitását elvállaíja. (47) (9-") 

ma Mülönösen a kir. törvényszékek, megyei- s városi hatóságok és a községi előljáróságok figyelmét bátor arra felhivni, hogy a hivatali szükség- 
letekre megkivántató nyomtatványok gyors kiállitására s legolosóbb árszámiítására különös sulyt fektet. 

Előleges költségvetéssel is készséggel szolgál, a gyakrabban előforduló s törvényszerű mintázatok birtokában lévén. 
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Az uj polgári törvénykezési rendtartás-ban és a Kolozsmegye gyalui egyesbirája által a községi előljáróságok részére kiadott „utasitás- / e 

e ban előforduló magyyar akár román szövegü nyomtatványokból - melyekből készletet tart - külön kis menynyiségben koncz számra is, jutányos árban szolgál. Az „utasitás"-ban előforduló 

é agintáktál világosan kiteendő: magyar vagy román szövegüű nyomtatvány szükséges-e? 

Ei ooeaoeoeleaooklokokoookoa azaéééga ................ 
...... öő 

Nyomatoit Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betülvei Kolozsvártt.


